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~., 

- Jakov _Katz kédCi hódolata llágár cdá6itádának1 

Lov Katz "ak hajlott 
korában kezdett érdeklőd
ni a magyar zsidóság iránt, 
amelyből származott, ám 
ennek ellenére munkássá
ga e vetülete nagymérték
ben és máig hatóan járult 
hozzá a magyar történet
íráshoz és -kutatáshoz. 

DiviJed, mely majdnem három 
évtizeddel később, 1994-ben 
jelent meg - a magyar zsidó
ság történelmének e legna
gyobb horderejű eseményét, 
azt a fordulópontot elemezte, 
amely megpecsételte a ma
gyar zsidóság sorsát, és a leg
megosztottabb modern zsidó 
közösséggé tette azt. Közben 
több olyan esettanulmány t is 
publikált, mely az általa haLa
chikw rugaLm~'dágnak neve
zett jelenséggel foglalkozott. 
Nézete szerint a halachikus 
mérlegelések és döntések kü
lönböző "nemzeti" stílusai kö
zül a magyarok által diktált 1 irányzat bizonyult a legne

.. hézkesebbnek, a legszigo
rúbbnak. 

Katz pályájának magyar 
elemeit áttekintve, történet
írói munkásságának átfogó 
kérdéseire is választ kapunk. 

A kérdés talán erő>ltetett
nek tűnik: miért e késői hó
dolat a magyar zsidó törté
nelemnek? Az ember haj
lamos rögvest elvetni ezt a 
kérdést - végül is miért kor
látozná magát egy Katzhoz 
hasonló szakmai tekin
téllyel bíró és egyetemes ér
deklődésfí történész, aki fe
jedelmi magabiztossággal 
kalandozott a zsidó törté
nelem széltében-hosszában 
csupán egy régióra? Szer
teágazó munkássága termé
szetéből adódik, hogy Katz 
sohasem vált a magyar zsi
dóság történészévé abban 
az értelemben, ahogya ku
tatásaikat a nemzetállam ke·
retei közt végző "nemzeti" 
történészek tették, ám késel 

Mester és tanítván)'. 

Kézenfekvő lett volna, 
hogy a magyar származású 
ifjú Katz a magyar zsidóság 
kutatásával is foglalkozzon, 
annál is inkább, mivel gyak-JaJeov KatI és Michael K" Silber 

évei során meglehetősen sok időt szentelt a ma
gyar zsidó történelemnek, amelyet felbecsülhetet
len értékekkel gazdagított. Ez irányú kutatásai nyi
tányaként 1967-ben írt életrajzi tanulmánya új fel
fogásban mutatta be Hátám Szd/ért, aki mindenki 
másnál nagyobb befolyással volt a magyar zsidó 
történelem alakulására. Az ortodoxia és a neológia 
kettéválásáról szóló monográfiája, a Végzeted dzaka
dá.:! - Há-kérá defo niltíhá, angol fordításban A Houde 

ran hangoztatott nézete sze
rint egy kutató tudományos kora egy generációval 
fiatalabb a biológiainál. Tudományos karrierje kez
detén közeli kapcsolatban állt egy, a Héber Egye
tem szociológia szakán dolgozó ifjabb kollégájá
val, Joszef Ben-DaviddaF, aki egy történelmi ta
nulmánnyal - egy, a modern magyarországi zsidó 
társadalom kialakulásáról szóló cikkel- debütált a 
tudományos életben. Bár ezt a magyar zsidó tör
ténelembe tett kirándulást a szerző nem ismételte 
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meg többé, a cikkben felbukkan az a téma, mely 
élete végéig Ben-David vesszőparipája maradt: az 
értelmiségi szerepe a társadalomban. 

Érdemes elkalandoznunk egy kissé, hogy 
megismerkedjünk ezzel az úttörő munkával, melyet 
csak nemrégiben fordítottak le angolra.3 A cikket 
olvasva láthatjuk, milyen lehetőségek közül vá
laszthatott Katz, amikor a pályája első évtizedének 
legnagyszerűbb munkáját jellemző történelmi szo
ciológiai módszereket használta. A két tudós szel
lemileg közel állt egymáshoz: Ben-David idézte 
Katz 1945-ös cikkét a házasságról és a szexuális 
életről4, Katz pedig S. N. Eisenstadt és Jonina 
Talmon mellett Ben-Davidot kérte fel a Hagyomány 
é.:J krízi, (Tradition and Crúú)5 cÍmű munkája kézira
tának elolvasására és bírálatára. Ben-David ma
gyar zsidósággal kapcsolatos tanulmánya annyi
ban fontos, amennyiben előrevetít néhány mód
szert és témát, melyekre Katz visszatér a Hagyomány 
é.:J krízúben és néhány későbbi tanulmányban. A 
két férfi barátsága, közös gyökerei, neveltetése és 
érdeklődési köre, az egymás iránt érzett kölcsönös 
tisztelet arra is magyarázatul szolgálhat, miért elé
gíthette ki a fiatalabb pályatárs magyar zsidó "ha
gyományt és krízist" tárgyaló munkája azt a szel
lemi éhséget (és azokban a holokauszthoz még oly 
közeli években talán a megemlékezés kötelességé
nek érzését is), mely egyébként a magyar zsidóság 
tanulmányozására késztethette volna Katzot. 

A modernizációt tanulmányozva (bár 1952-es 
tanulmánya frazeológiájában még nem szerepel ez 
a kifejezés) Ben-David széles körre terjesztette ki 
megfigyeléseit, igényesen, rendszerező módon vizs
gálta a magyar zsidóság történetének különböző 
vetületeit, például a demográfiát, a gazdaságot, a 
társadalmat és a kultúrát. Ennek ellenére szándé
kosan tartózkodott a magyar zsidóság modernizá
ciójában szerepet játszó számos gazdasági, társadal
mi és kulturális folyamat átfogó elemzésétől, ehe
lyett a társadalmi struktúra néhányaspektusának 
vizsgálatára helyezte a hangsúlyt. Segítségükkel 
szűkíthette kutatásai fókuszát, számbelileg csök
kenthette és leegyszerűsíthette a vizsgált egysége
ket. Az analitikus érdeklődésű Ben-David kijelen
tette, hogy a modernizációban szerepet játszó ren
geteg tényező egyetlen képlettel helyettesíthető, 
mely néhány könnyen kezelhető elemmé tömörít
ve illusztrálja a változás összetett folyamatát. En-

nek segítségével Ben-David a vezető réteg, az elit 
szemszögéből vizsgálta a folyamatosságot és válto
zást, a kapcsolatrendszer három kulcselemére: az 
elit által megtestesített kollektív célokra és érté
kekre, a vezető réteg tagjai, ebben az esetben a va
gyonos és a tanult emberek közti interakcióra és vé
gül a tömegekkel való kapcsolatukra koncentrálva. 
Mint írta, a társadalmak általában addig stabilak, 
amíg az elit réteg kollektív értékeket testesít meg, 
tagjai szoros kölcsönhatásban állnak egymással és 
kapcsolatban maradnak a tömeggel. Ha ezek a vi
szonyok felborul nak, megbomlik a rendszer társa
dalmi egyensúlya. Ez a felismerés analitikus gon
dolatmenetének legnagyobb érdeme. 

Ebbe a szociológiai keretbe helyezve elemzi Ben
David a korai XIX. századi magyar zsidóság tör
ténetét. A cikkben a weberi és durkheimi szocio
lógia számos klasszikus elemével találkozhatunk, 
jócskán megfűszerezve Talcott Parsons és Robert 
Merton akkoriban újdonságnak számító struktura
lista funkcionalizmusával. 

Mi történik azzal a társadalommal, melynek ve
zetői elidegenedtek alárendelt jeiktől és a kollektív 
értékektől ? Amikor a kohézió hagyományos forrá
sai kiapadnak, a szolidaritás alternatív formái ke
rülnek előtérbe. Ben-David felvetése szerint ezek 
a feltételek különösen kedvezőek az ifjúsági moz
galmak kialakulásához. A funkcionalista-struktu
rális megközelítés révén jutott arra a következte
tésre, hogy az 1848-as radikális forradalmi ifjúság 
és a pozsonyiJNiva tanulóinak mozgalma ugyanan
nak az éremnek a két oldala. Mindkettő a vagyo
nos világi vezetéstől és a széles tömegektől egyre 
jobban elszakadó szellemi elit (ifjonti) megnyilvá
nulása. Mindkettő a hatalmon lévő rendszer ellen 
lázad, és semmibe veszi a társadalmi konvenciókat. 

Az ilyen instabil körülmények kedveznek a ka
rizmatikus vezetők feltűnésének és előtérbe kerü
lésének. Paradox módon a konzervativizmus bás
tyája, Hátám Szófér pozsonyi jesivája is két újítást 
testesített meg - alapítója karizmatikus egyénisé
gét és a tanulók ellenkultúráját. A fundamentalis
ta mozgalmakkal kapcsolatban egy nemzedékkel 
később tett felfedezéseket megelőlegezve Ben
David rádöbbent, hogy bizonyos szempontból a 
pozsonyi ortodoxia új és újító jellegű jelenségnek 
tekinthető, és mint ilyen, a modernizáció folyama
tának szerves része, inkább, mint egy azzal pusz
tán ellentétes jelenség. 

Bár Hátám Szó fér jesivája potenciálisan a haszid 
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A pozsonyi jesiva éltanulóit tömörítő 
egyesületének tablóján 1926-1921 

mozgalomhoz hasonló módon fenyegethette volna 
a rendszert, ezeket a karizmatikus erőket szándé
kosan visszafogták, és a hagyomány újraélesztésé
re fordították: ,A minket érJe/elő egyedi tárdaoaLmi je
fefL:lég, a,z ()ddzeomlóféLben flvő kÖZÖdde:q egy rédzénelc e.qy 
lcarizmatilcUd vezető által irányi'tott cdoportba való Öddze
fo.qáda, az a foLyamat, melynek dorán a karizma tárda
JaImi A:orMwliJácúf céLjára paló tuJatOd jelhadznáUlát a 
karizmatikud Cdoport tfztéz/nényedítéde eLfeni tiltakozlÍd 
kidérte."6 A magyar zsidó társadalom ortodox szek
tora újjászerveződött, és új kötelékekkel megszilár
dított kohézióval túljutott a válságon. Az erő pozí
ciójából foglalta el ismét a tudós elit az ortodox kö
zösség vezető szerepét, helyreállítva a gazdag és a 
tanult hittestvérek közt megbomlott egyensúlyt. 
Ám a két elit közül, írja Ben- David, ekkor határo
zottan az utóbbi javára billent a mérleg nyelve. 

Hosszan sorolhatnánk, milyen közös témákat 
használt fel a két tudós, miközben feltárták a zsidó 
történelmi szociológia addig ismeretlen területét. 
Katz szavaival élve mindketten "összegző, átfogó 
társadalomtörténetet" kívántak bemutatni, "egy 
társadalom életének minden aspektusát" felölelő 

összetett képet. Mindketten a hagyományos 
zsidó társadalom "többé-kevésbé statikus ál
lapotban" készített "pillanatfelvételéből" 
indultak ki, a weberi ideális típusok segít
ségével elemezve annak működését, struk
túráit és a köztük lévő komplex kapcsolato
kat. Míg az "azelőtt"-ről készített szinkro
nikus pillanatfelvétel meglehetősen alapos 
volt, az új állapotába való átmenet jóval váz
latosabb diakronikus elemzésére került sor. 

A struktúra és a weberi ideális típusok 
hangsúlyozása révén ismerte fel mindkét tu
dós a felszínen kevés hasonlatosságot muta
tó jelenségek rejtett közös vonásait. Mind
ketten meglátták az egymással homlokegye
nest ellenkező két mozgalom által kettésza
kított hagyományos zsidó társadalom prob
lémáját: Ben-David az újonnan szekularizált 
világi és szellemi elitben és a karizmatikus 
Hátám Szófer jesivájában találta meg ezt a két 
erőt a XIX. századi Magyarországon, Katz 
pedig öt évvel később a Hagyomány ld kdzú

ben a XVIII. századi askenáz zsidóságot vizsgálva 
ahaszkala racionalizmusában és ahaszidizmus ka
rizmáj,iban. Rendszerező megközelítésük követ
keztében a társadalom egyetlen szektora sem maradt 
ki; mind az ortodoxo
kat, mind ahaszidokat 
beillesztették a modem 
zsidóság történetébe. 
És bár korábban má
sok is megpróbálták 
már modem jelenség
ként vizsgálni a haszi
dizmm;t (jóllehet más 
okokból kifolyólag, 
mint Katz), kétségtele
nül Ben-David jelen
tette ki először, hogy 
az ortodoxia is érdek
lődésre tarthat számot 
a modernizáció kere
tén belül. 

Jal(ov KatJ: a 30-as 
évekl~en Frankfurtban 

a hírei, rabbi és filozó
fus Brcuer Simon nevű 

fiát tanítja 
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Természetesen jelentős 
különbségek is vannak a 
két tudós közt. Megfigyel
hető, hogy Ben-David 
munkája szinte kizárólag az 
intézményes szférára, a ve
zető rétegre, annak megle
hetősen absztrakt módon 
vagyonként és műveltség
ként definiált normáira és 
értékeire összpontosított, 
miközben kísérletet sem tett 
akár az ortodoxok, akár el
lenfeleik ideológiájának 
elemzésére. Furcsamód 
Ben-David cikkének vezér
motívuma éppenséggel a tá
volságtartás és a közöny is 
lehetne, nem pedig a konf
liktus és a Kulturkampf, 
mely Katz későbbi munká-Akinagyított 

pozsonyi tablókép ját jellemezte. Ennek elle-
nére meglepő hasonlatossá

gokat találhatunk kettejük írásai közt, így aki a 
Hagyomány éd krízú elemzésére vállalkozik, jól teszi, 
ha figyelmesen elolvassa Ben-David cikkét. Mind
emellett ez az írás nagyban befolyásolta Katz ké
sőbbi, Magyarországgal, a Hátám Szóférrel és az 
ortodoxiával kapcsolatos munkáit. 

A következő sorokat maga Katz írta a Ben
David-cikk fordításának utószavában: ,Mi "olt új
dOfUfág éd megLepő Ben-Da "ÚJ dolgozatában? .. Megmu
tatta, hogy a Zdidó tárdadalom konzervatív elemei 
ugyanoLyan alap"ető "áltowon mentek kerNztül, mint 
annak to"bbi rédze ... Én magam közeLi kapCdolatban álL
tam Ben-Da"úJdaL, éd mindig ú hálád "oltam neki a 
hadonló m01dzertani céLjaink áltaL moti"áLt eJzmecderé
kért. (Ez küLöno".Jen áLL a Hagyomány éJ krízú című 
ko"ny"emre) ... ÉfeJlátáJát bi=nyítja, hogy azok, akik be
hatóbban tanuLmányozták ugyanazt a kOrdzakot, feL
hadznáLták eLemmeit... Ugyanezt mondhatom Hátám 
Szófér életérőL írt daját tanulmányomról, ameLy Ben
Da"úJ munkájára épüL anéLkül, hogy "áLtoztattam "oLna 
annak kö"etkeztetédein. " 7 

Sok év telt el addig, amíg Katz eljutott a ma
gyar zsidóság tanulmányozásához. Ennek egyik 
oka az lehetett, hogy a társadalomtörténetről alko
tott fogalma felülemelkedett a nemzethatárokon. 

Ha késői munkáiban nem is vállalkozott olyan átfo
gó kutatásra, mint az egész askenáz tradíciót átte
kintő Hagyomány éd krízúben, mégis ritkán korlá
tozta magát egyetlen nemzetállamra, ehelyett a 
nehezen definiálható "közép-európai" - Franciaor
szágtól Magyarországig terjedő - régiót választot
ta vizsgálódásai terep éül. Élete utolsó két évtizedé
ben több kritika is érte, amiért munkáiban nem 
foglalkozott a nemzetek közti eltérésekkel8, ám 
Katz azt vallotta, hogy "létezik oLyadm~ mint az egyN 
ordzágok ZdúJódágának koLLektí" úJentitáJa, éd ezek a ko·
zOddégek küfo"noden a modern iJőkben egyre dokdzínűbbé 
váltak... ", és a magyar zsidók esetében megjegyez
te, hogy "kozoddégként dajátod jeLLemvonáJolclcaL bír
nalc".9 E sajátosságokkal foglalkozott az évekkel 
korábban írtA magyar ZdúJÓdág egyedülállójelLege (The 
UniquenNd of Hungarum Jewry) című cikkében, sőt 
már a disszertációjában is megjegyezte, hogy a tár
sadalmi szerkezet nemzeti variációi miatt az eman
cipáció eltérő ösvényeken haladt. 10 

Egy másik, szintén az egyedi jelleget hangsúlyo
zó esszéjében Katz azt vizsgálta, miért "részesítik 
nyilvánvalóan előnyben" a történészek egy meg
határozott zsidóság történetét, ám ebben az eset
ben nem a magyar zsidóságról volt szó, hanem az 
általa évtizedeken szenvedéllyel kutatott tárgyról, 
a német zsidóság történetéről. A harmincas évek
ben írt disszertációjától kezdve a hatvanas, hetve
nes és nyolcvanas évek kisebb-nagyobb tanuim á
nyaiig, mint például a Szabadkőmű"edek éd Zdidók 
(FreemadofUf and Jewd), a Kifelé a gettó bóL (Out of the 
Ghetto) és Az előítéLettől a to·meggyiLkoddágig (From 
Prejudice to DNtructwn), a modern zsidó történelem
mel kapcsolatos művei többségükben a német zsi
dósággal foglalkoztak, kitekintve Közép-Európa 
más országaira is. Ő maga is felismerte szélesebb 
kontextusok iránti vonzalmát, mint azt A német Zdi
dó történelem utánozhatatlan cdábítáJa (The Unique 
Fadcinatwn of German-Jewúh Hútory) II című esszé
jének címe is mutatja. Ebben az írásban rámutatott, 
hogy ,,il német ZdúJÓdágot érintőkutatáJ éd úmerettefJNz
téd kimondhatatlanuL magadabb rendű, mint a Lengyel, 
magyar "agy akár hoLland éd francia ZdúJÓdágé, nemCdak 
mennyúég, hanem minődég tekintetében ú", s azzal az 
értékítélettel zárta sorait, hogy ,,a német ZdúJÓdág 
máJ, mint a to·bbi". 

A "honnan e gazdagság?" kérdésére válaszolva 
Katz egyben a magyar zsidó történelemről alko
tott képének megértéséhez szükséges kulcsot is ke
zünkbe adta. Különbségek vannak aközött, mond-
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ta, ahogy egyfelől a ke
let-európai zsidóság, más
felől pedig a német zsi
dóság leszármazottai 
azonosultak az előző 
nemzedékekkel. Az előb
bilek a kelet-európai múlt 
egyes elemeihez ragasz
kodtak, melyek emlékét 
érzelemkeltő tettek és 
jelképek révén örökítet
ték meg. Ezzel szemben 
- ha újrafogalmazhatjuk 
e~~ kissé Katz gondolat
menetét - a német zsidó 
ill últat történelemként 
kezelték, nem emléke
zetként. Míg a kollektív 
emlékezet természeténél 

A 30-as évek dert:kán 
Tehbivban, tanítól,ént fogva szűk körű, írta 

Katz, addig a történelem 
mindenki számára hozzáférhető. Így nemcsak a né
met zsidók leszármazottai, hanem mások, zsidók és 
nem zsidók is a modern kori zsidóság egyedülállóan 
tanulságos példájának tekinthetik a német zsidóság 
történelmi tapasztalatait. 

Nemcsak az emlékezet és a történelem közti el
lentét magyarázza a német zsidó történelem egye
dülálló vonzerejét, hanem maga a történet is nyo
mós érv: ,A tö'bbi .ui,Jó köniddéggel ellentétben, melyek 
tö'rténdlt cdak azért ápoljuk, hogy életben tartduk a múlt 
emlékaetlt, a német zdiJÓ tö'rtlnelem tanulmányoZtÚá
nál az ú motiválja az embert, [hogy tartalmazza} a kö
wddég Pl:9zetének lehddéged mafj'yarázatát ... Erre az edet
re ráillik a" német zdŰMdág fölemeLkedéde éd bukáda" ki
fejew, a többi köniddég tö'rténetlre azonban nem, mert ott 
a buká,; demmiLyen kapcdoLatban dincd az azt megelifzff 
felemelkedéddeL. "13 A többi nemzeti történetet, pél
dául a lengyelekét és a magyarokét, megszakította 
a náci Németország külső beavatkozása. Ezzel 
szemben a német zsidóság története folytonos, füg
getlen és lezárult, így a történelmen túlmenően is 
értelmezhető. 14 Katz a német zsidó történelmet a tra
gédia műfajába sorolja: a "tragikus hős", írja Katz, 
" ... eLlcövd egy apró hibdt, meLynek kö'vetkezményei az ede
ményelc folyamatod láncolatán ál a buktŰához vezetnek .. ,." 
A tragédiához hozzájárul ,,a.z á[Jozatok dzándékolat
lan kö'znműkö'dé.:le daJ~ft maguk elpll<iztitádában". A né
met zsidóság tragikus tévedése az integráció túlzot
tan lelkes hajszolása volt, meIy csak tovább mélyí-

tette a befogadó nemzet ellenséges érzületét. "Tö'r
ténelmük e tragiklld vontŰa ú indokolja annak: egyedül
álló vonzerejét... "15 

Idővel Katz ehhez hasonló módon írta újjá a ma
gyar zsidó közösség múltját is. Megtalálta e közös
ség tragikus tévedését, valamint azt a perspektí
vát, melyből a magyar zsidóság múltja mindenki 
számára megfogható és elérhető és érdekes, és az 
érzelmi emlékezet szűk körű lokálpatriotizmusát 
meghaladó történelemként közelíthető meg. A ma
gyar zsidóság egyedülálló vonzerejét a magyar or
todoxi.a történetében látta. 

Lát3zólag mi sem volt természetesebb, mint hogy 
Jakov Katz az ortodoxiának szentelje figyelmét. 
A rabbinikus neveltetés és a szociológia egyedül
álló kombinációja szinte predesztinálta őt erre a 
feladatra. Későbbi mentora, Karl Mannheim is épp 
Katz Frankfurtba érkezése idején publikálta két, a 
tudásszociológia területén úttörőnek számító ta
nulmányát, az Ideológia éd uttfpiát, valamint a Kon
zervatív gondolkodtŰ cÍmű terjedelmes esszét. 

Azt hihetnénk, hogy természetes igény volt az 
utóbbi zsidó változatának megírására, ám valójá
ban majd negyven éve t kellett még várni az orto
dox zsidóság intenzív kutatására, amelyet úttörő 
módon Katz kezdett meg, majd életműve egyik 
alappillérévé tett. 

A hatvanas évek végén és a hetvenes évek ele
jén ke:~dett Katz cikkeket publikálni ebben a téma
körben, közzétéve Hátám Szófér életrajzát, a Ki
felé a gettóbóf egy fejezetét és egy A vaLfM mint ~r;ye
dítő va;7Y megodztó erő a judaizmlldban (ReLigion lU a 
Uni/ying or DiviJing Force in Judaúm) cÍmű dolgoza
tát. A nyolcvanas években, miután befejezte az an
tiszemitizmusról szóló könyvét és Richard V.; agner
monográfiáját, visszatért a halacha történetével fog
lalkozó esettanulmányokhoz, melyek a HaLacha éd 
kabbaLl (Háláhá vekábbálá) cÍmű gyűjteményben és 
A dábe.;zgÓjban (The Shabbed Goy) teljesedtek ki. Ú gy 
érezte, ezen a szakterületen kiemelkedő eredménye
ket ért el: "Termédzeteden mtŰ történédzek ú rne.9figyeL
ték már a mindig váLtozó valódág hattŰára a haLachiklM 
elméleh~en éd gyakorlatban végbemcnő változá10kal~ Je 
nem hi/zem, hO.9Y bárki ú megfo..9afmazta voLna a kédőb
bi kutattŰok fő irányelvéül dzofgáló aLapvető kért1édt. Jog
gaL tulajdoníthatom magamnak ezt az érdemet, éd !gy új 
ödvényl nyitottam a .uiJó tö'rténelmi valódág epy fontOd 
ágának dzakértő vwgáLata dzámára."16 
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Fontos megjegyeznünk, hogy 1984, a Halacha éd 
kabbala és A dábuzgój megjelenésének éve előtt (az 
utóbbi munka utolsó fejezeteitől eltekintve) Katz 
főként a premodern korszakra koncentrált. Már a 
nyolcvanas éveit taposta, amikor önálló szakterü
letként kezdte tanulmányozni a modern idők orto
doxiáját. Az ötvenes évek végén és a hatvanas évek 
elején tartott előadásainak publikált jegyzeteit és 
szemináriumai szöveggyűjteményeit nézve egyér
telművé válik, hogy a kollégáihoz hasonlóan ő is a 
modernista mozgalmakra koncentrált, és amikor 
vallási trendeket érintett, még akkor is főként a 
vallási reform iránt érdeklődött, csupán futó pillan
tást vetve az ortodoxokra. 17 Úgy tűnik, csak a hat
vanas években kezdte egyre inkább érdekeini az 
ortodoxia problematikája. A következő két évtized 
során több, a hagyományos zsidóságnak a modern 
kor kihívásaira adott válaszával foglalkozó disszer
tációt is felügyelt, és tanári pályafutása vége felé sze
mináriumokat kezdett tartani a témáról. 

Az ortodoxia iránti érdeklődése először Hátám 
Szófér életrajzának megírásakor ébredt fel, amelyet 
1967-ben, a Gerschom Scholem jubileumi kötetben 
publikált. 18 Első pillantásra az életrajzírás meglepő 
kalandnak tűnik egy weberi szellemben alkotó tár
sadalomtörténész esetén, aki a múlt ideális típuso
kon át való megközelítését a történelem egyes té
nyeivel való foglalatosságnál többre tartotta. Ké
sőbb meg is jegyezte, hogy amikor Hátám Szófér 
életrajzát írta, "nem segített a szociológia". 19 A két 
tudományág szétválasztásával tudtán kívül mintegy 
megismételte a Ben-David tanulmányának lezáró 
szakaszában található sorokat: ,A taLmudi eLit feL
morZdofo'dva vagy régi értékeJc őrme közben eLkorCJoduL-

va cdatlakozhatott voLna a hadziJizmUdhoz, végüL azon
ban a Hátám Szófér áltaL feLvetett iJeoLógián aLapuLó 
mego[Já.Jt váfa,fZtotta, aki az életében dzerzett tapadzta
latokra reagáLva dolgozta ki ezt az iJeoLógiát. (Az utób
bi az életrajzírók kutatá.Ji területe, éd nem fér be a tárda
daLmi elemzéd körébe.)"20 

A tiltakozások ellenére Katz mind az életrajz
írás, mind a szociológia területére bemerészkedett 
pályája elején, és a két műfaj kombinációját jóté
kony hatásúnak találta. A cionizmus előfutáraival 
foglalkozó első módszertani esszéjét Kalischer rab
bi és Alkalay rabbi életrajzi tanulmányai ihlették.21 

Míg ezek a cikkek főként a szellemtörténet terüle
tén tett kirándulások voltak, a Hátám Szóférről írt 
tanulmánya tobzódott az életrajzi rekonstrukció 
aprólékos részleteiben. 

Katz Hátám Szóférről készített érzékeny arcké
pének alapjai Weber karizmatikus tekintéllyel kap
csolatos nézeteire épülnek. Katz igen meggyőzően 
rekonstruálja az ifjú Hátám Szófér lélektani port
réját, felvázolva a fiatalember szüleihez fűződő za
varos viszonyát és feltétlen, teljes elkötelezettségét 
karizmatikus mentora, Nathan Adler rabbi iránt. 
Katz bemutatta, hogy a hagyományokhoz hű 
Hátám Szófér, aki idősebb éveiben megalkotta a hí
res ,Hehádá.J á.Jzur nún háTorá" (Az újat tiltja a Tó
ra) jelszót, fiatalsága idején Frankfurtban egy 
Nathan rabbi köré tömörülő szektás csoporthoz 
tartozott, melyet többször is kiközösített a felhábo
rodott közösség. Ez volt a kulcs Hátám Szófér val
lási pszichológiájához, aki úgy érezte, hogy ő ma
ga is megszerezte mesterének karizmatikus tulaj-
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donságát, ám tudatosan háttérbe szorította azt, 
hogy sokkal nagyobb befolyásra tegyen szert, mint 
amekkorát mestere engedélyezett neki. 22 A vissza
fogott karizma, a Ben-David révén megismert ve
zérmotívum volt Hátám Sz6fér védjegye. Szabad
jára engedve, mint Nathan Adler és a haszidok ese
tében, a karizma pusztító hatással lehet a hagyo
mányra, de Hátám Szófér álltal szublimálva és meg
felelő irányba terelve újjá tudta éleszteni a hagyo
mányos magyarországi társadalmat. 

Katz esszéje nem Hátám Szó fér teljes életrajza: 
ifjúságára, házasságára és pályája kezdetére össz
pontosít, és véget ér élete derekán, röviddel azután, 
hogy Pozsonyba érkezett, és elkezdte megfogal-

PClzsony, 19t5 

mazni konzervatív ideológiáját. Katz főként a pré
dikációi alapján körvonalazta Hátám Szófér gon
dolatvilágát, nagyon kevés figyelmet szentelve 
responsumainak és halachikus módszerének. Katz 
későbbi tudományos érdekUídésének fényében ez 
a hiány különösnek tűnik, ám erre éppen ő maga 
szolgált magyarázattal. A munka írásának évében 
fejezte be Katz egyik diákja, Mose Szamet Háláchá 
ve-re/orma CÍmű disszertációját, melyben a halacha 
és a korai modern kor találkozását követte nyo
mon Ezekiel Landau idejétől Hátám Szófér és a re
formok konfliktusáig, ezért Katz helytelennek érez
te, hogy erről a tárgyról írjon. Később azonban 
foglalkozott a témával több, a halachikus rugal-

massággal kapcsolatos esettanulmányában is, me
lyekben Hátám Szófér természetesen továbbra is 
központi szerepet játszott. 23 

lYlax Weber szerint a karizma általában rutinná 
válik, ezzel a gondolattal zárul Katz esszéje is, hi
szen annak befejező része a Hátám Szófér utolsó 
napjairól és az utána következő időszakról szól, 
amikor fia megörökölte karizmatikus apja hivata
lát. Ha Katz esszéje a karizma problematikájával 
kezdődik, úgy is ér véget, ahogy. Ám bizonyos ér
telemben ez a rutinná válás az egész magyarorszá
gi rabbinátus átalakulásában is kifejezésre jutott. 
Hisz Hátám Szófér nemcsak a konzervativizmus 
szellemi örökségét hagyta maga után, a maga ka
rizmája is intézményesítetté vált az új erőre kapott 
és harcias rabbinátusban. 

Az L980-as évekre, mikor Katz egyre mélyebben 
az ortodoxia tanulmányozása felé fordult, az eset
tanulmány vált a kedvenc mMajává. Ezek többsé
ge meglehetősen hosszú cikk volt; ez a forma nyil
vánvalóan megfelelt egy nyolcvanas éveiben járó 
embernek, aki mindig igyekezett befejezni,. amit el
kezdett, és reális elképzelése volt a rendelkezésére 
álló idtíről. E mMaj egyértelmű módszertani előnnyel 
is bírt mivel egyszerre csak egy problémára kon
centrálva követhette nyomon azokat a finom és ár
nyalatnyi változásokat, melyek gyakran elkerülték 
az ortodoxia híveinek és ellenfeleinek figyelmét. 
Katz korábban is foglalkozott a Begriftdgedchichte (fo
galomtörténet) bizonyos típusaival, akár apologe
tikus kifejezéseket követett nyomon a középkor
ban, akár az emancipáció és az "áLLam az államban" 
fogalmát egy modern kori államban. Diákja, Mose 
Szam~t és Hájjim Szoloveitcsik pedig azt mutat
ták be disszertációikban, milyen gyümölcsöző az 
esettanulmány műfaja a halacha történetére alkal
mazva. 

Bár Katz a bölcsek idejétől a középkoron át a mo
dern időkig ívelő halachatörténeti gyakorlatként 
kezdte A dábedzgójt, a könyv befejeztével teljes mér
tékben a modern korhoz kapcsolódó, a vallási re
form felemelkedésével kapcsolatos kérdések eset
tanulmányainak szentelte írását. Ebben is aprólé
kos képet rajzolt a nemzedékekről és a regionális 
különbségekről. A magyar ortodoxia itt is egyér
telműen meghatározott, másokétól gyakran külön
böző álláspontot képviselt, mely Hátám Szófér ál
tal megJogalmazott, de gyakran csak a következő 
nemzedékek által megvalósított szigorú módszere
ken és eszközökön alapult. 
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A magyar szaktekintélyek 
véleménye egységes a tekin
tetben, hogy milyen mérték
ben és formában voltak érzé
kelhető különbségek a mér
sékeltek és a zelóták között. 
Ennek ellenére Katz tanul
ságos párhuzamot vont Ga
lícia - ahol a hagyomány 
még nem volt túlságosan fe
nyegetett helyzetben és a 
halachikus folyamat többé
kevésbé organikus módon 
zajlott - és Magyarország 
közt, ahol a hagyomány meg
edzve került ki a Kultur
kampf olvasztótégelyéből, és 
a szabályszerű halachikus fo

Jakoy Katz átveszi a Héber Egyetem rektorától 
a díszdoktori diplomát 

ban l, edettanulmány, éd egyér
telműcn tárdadaLomtb"rténet ... 
Azt húzem azonban, hogy ezek 
a vaLLá.Ji dzakadádok nem ma
gyartizhatók a tárdadaLmi oddze
függédelclceL, hanem inkább po
Litikai edeményelclcelküLo·noden 
Magyarordzágon ... Amikor te
hát a dzakadád témájávaL kezd
tem fogLaLlcozn~ valóban eLhagy
tam a tál'dadaLomto"rténet biro
daLmát ... "24 A Végzeted dzaka
dád25 pontosan ilyen tempós 
elbeszélés, amelyben főként 
új terepen haladva vizsgálja 
a németországi és magyaror
szági ortodoxok elszakadá
sának történeté t, és amely 

lyamatot gyakran alárendelték a szélesebb látókö
rű ideológiai szempontoknak. 

Érdekes módon Katz éppen egy, a halachikus ru
galmassággal kapcsolatos esettanulmányban for
dul a "nemzeti" különbségek jelensége felé; koráb
ban a Hagyomány éd kr(zú és a Kifelé a gettóból című 
könyvekben figyelmen kívül hagyta e tényezőt, 
számos tudóstársa kritikáját vonva ezzel magára. 
Már az írás fejezetcímei is Lengyelország, Oroszor
szág, Németország és Magyarország közti különb
ségekről árulkodnak. Katz halachával és az orto
doxiával kapcsolatos munkássága megmutatja, ho
gyan kezdhetjük el feltérképezni a könnyen azono
sítható és egymástól világosan különböző nemzeti 
stílusok kialakulását még a leghagyományosabb 
szegmensekben is. Ez a folyamat igen gyors volt, 
és hamarosan sok helyütt idegen elemek ékelődtek 
az egymástól elszigetelten fejlődő helyi rabbinikus 
irodalmakba. 

Idővel azonban Katzot zavarni kezdte, hogy az 
esettanulmány formátuma korlátozza az írásban. 
A kilencvenedik életévéhez közeledve többször is 
hangot adott annak a vágyának, hogy egy régimó
di, tempós és izgalmas történetet írjon. Tisztában 
volt vele, hogy a műfajváltással egyben a módsze
rein is változtatnia kell. Így amikor 1994-ben meg
kérdezték, hogy még mindig társadalom történész
nek tart ja-e magát, meglepő választ adott: ,Annyi
ban, hogya munkáim bizonyod témákat érintenek, vaLó
ban eLhagytam a tárdadaLomtijrténet terüLetét. A kb"vetke
zá konyvem, meLy az ortodoxia éd a [reformlko'zti dza
kadádt mutatja be [Magyarordzágon éd Németordzág-

természetesen nem nélkülözi a katzi éles elméjű 
analitikus megfigyeléseket sem. 

"Szinte dzeméLyed kapűlOLat áLL fenn a konyv télná,ja 
éd e.qy hozzám hadonLó ember ko'zt ... " - e szavakkal 
kezdődik a Végzeted dzakadád angol nyelvű változa
tának előszava. Katznak valóban mind a magyaror
szági, mind pedig a németországi egyházszakadás 
két kulcsfigurájához is köze volt: az édesanyja ré
vén rokonságban állt a Máhárám Schickkel, a ma
gyar rabbikar egyik szellemi nagyságával, és fiatal-

Jakoy Katz dolgozószobájában 
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emberként éveket töltött Frank
furtban a németországi elszaka
dás bajnoka, Samson Raphael 
Hirsch rabbi házában. 

A könyv témája testre sza
bottnak tűnik Katz számára, 
akinek alkalma nyílt párhuza
mosan összehasonlítani azt a két 
zsidóságot, mely oly fontos sze
repet játszott életében. Persze 
a szakadás történetét a külön
álló magyar és német történe
lem kererében is el lehetett vol
na mondani. A korábbi törté
netírás pontosan ezt is tette. Ám 
a Vt(qzcte,,' ,jzakadádban Katz el
kerüli a szakadás hermetiku
san lezárt "nemzeti" történeteit, 
helyettük inkább egy közös el
beszélésbe szövi a német és a 
magyar történelmet. Ami a ma
gyar zsidóság történetét illeti, 
ez talán nem is olyan meglepő, 
mert a modernizáció német zsi
dó modellje olyan kikerülhe
tetlen paradigma volt, amelyet 
lehetett ellenezni vagy utánoz
ni, figyelmen kívül hagyni 
azonban nem. Emellett pedig 
az emancipáció korabeli ma
gyar zsidó történelem szinte 
bármelyepizódjáról nehéz vol
na a németországi fejlemények 
említése nélkül írni. Másrészt 
azonban, mint azt bármely, a 
német zsidósággal foglalkozó 
jelentősebb munka tárgymuta
tójára vetett egyetlen pillantás 
is elárulja, ennek fordított ja 
nem igaz. Még maga Mtz is, 
aki korábban - ahogy ő nevez
te - a közép-európai zsidóság
gal kapcsolatos elemzések so
rán Ma@yarországot is említő 
kevés tudós egyikeként vált is
mertté, n:1Índig a németországi 
fejlemények által diktált törté
net mellékszereplőjeként ábrá
zolta a magyar zsidóságot. A V~7-
zeted dzaÁ:adM egyik újdonsága 

abban rejlik, hogy most az egyszer szerepet cserél 
benne a két zsidóság (még ha csak az 1860-as és 
70-es éveket felölelő rövidke időszakra is), új táv
latot nyitva a német zsidóság történetére Magyaror
szág nézőpontjából. A magyar zsidóság vizsgálata 
teszi ki a könyv történetének gerincét, a Németor
szágról szóló bevezető és befejező fejezet pedig sze
rényen keretbe foglalja a fő eseményeket. 26 

A c:;odálatosan aprólékos könyvet velősen érté
kelve megállapítható, hogy történelmi rekonstruk
ciója példás, és számos szempontból úttörő jellegű. 
Még ennél is lenyűgözőbb a főszereplők és tetteik 
alaposan mérlegelt, szakértő jellemzése, a részletek 
és különbségek iránti fantasztikus érzékenység, 
szinte maga a tökély. Ez Katz művének maradan
dó érdeme, melyet nehéz túlszárnyalni. Mindezek 
ellenére érdemes néhány kritikai észrevételt ten
nünk. 

A kötetet egyoldalúság jellemzi, amennyiben a 
reformer ellenzék, a neológok alig jelennek meg a 
színen; mint azt az alcím is mutatja, a könyv szin
te kizárólag az ortodoxokra koncentrál. Katz több 
alkalommal is megjegyezte, hogy a történésznek 
szíve joga eldönteni, mit választ kutatása tárgyául; 
ebben az esetben nyilvánvalóan nem érezte szük
ségesnek, hogy mindkét felet vizsgálja. Micsoda 
különbség a változás minden elemét egyetlen 
könyv"'Jen összefogni igyekvő, rendszerező, összeg
ző Ha!;'yomány éd krizuhez képest F7 

Az egymással összecsapó felek közül Katz egyér
telműEn érdekesebbnek, fontosabbnak és dinami
kusabbnak találja az ortodoxokat. Nemcsak ideo
lógiájuk keltette fel az érdeklődését, hanem a tet
teik és - az ő kifejezésével élve - a politikájuk. Íme 
tehát egy "politikatörténet", mely időben megelő
zi a zsidó politika megszokott korszakolását és ér
telmezését; a helyszín nem a szokásos Kelet-Euró
pa, és ,l főszereplők nem a modernizáció szokásos 
szövetségesei. 

lVi<ll eltérést is találunk a konvencióktól, mely kü
lönösen a szakadás történetét ismerő olvasók szá
mára tűnhet furcsának. Általában a magyarorszá
gi dráma ortodox főszerepeit a neoortodox Azriel 
Hildesheimer rabbira, illetve a zelóta ultraortodox 
Hillell:"ichtenstein rabbira, Hájjim Szófér rabbira 
és Akiba Joszef Schlesingerre szokták osztani. 28 

Meglepő, hogy Katz felcserélte a magyarországi 
konfliktus résztvevőit, és Sam son Raphael Hirsch 
rabbit, illetve Mose Schick rabbit, a Máhárám 
Schiclcet tette meg főszereplővé. 29 A bizonyíték, 
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amelyre ezt a szereposztást alapozza, meglehetősen 
hiányos. Meghökkentő az a meggyőződése, hogy 
csakis Schick vagy Hirsch volt képes kidolgozni a 
döntő fontosságúnak bizonyuló stratégiai lépéseket. 
Sajnos a fennmaradt iratok, különösen, ami a ma
gánlevelezést illeti, olyan hiányosak, hogy akár 
egyetlen új dokumentum publikálása is megváltoz
tathatja a múltról alkotott képünket, ennélfogva 
megdöbbentő, de egyben lenyűgöző Katz önbizal
ma. Tán Katz lopva azonosulhatott neves üknagy
bátyjával, Máhárám Schickkel- mindketten életük 
kései szakaszában virultak ki, és csak a hatvanas 
éveik során kerültek a hatalom központ jainak kö
zelébe -, ami talán némileg elhomályosította ítéle
teiket. 

Mit gondolhatott Katz, milyen "tanulságokat" 
vonhat le az olvasó a könyvéből ? Vallásos zsidó
ként vajon hogyan befolyásolhatta a munkáját sa
ját világképe? 

Nemrégiben a következőket mondta egy inter
jú során: ,,Renan azt mondta, hogy cJale az tuJja a vaL
láA tanulmányozni, alei valaha maga id vaffáJOd ~'olt, de 
elhagyta a nyájat. Igaz, hogya valládleutattilhoz leef! bi
zonYOd távoúágtartfÍJ. De azt id hozzátenném, hogy azo le, 
aleile oLy mértélc6en eLhagyjále a (,aLláA, hogy tel:iuen eLiJe
genednele tőle, dzlntén leépteLenele tanuLmányozni azt. "30 

Katz komolyan vette a vallást és a valláskutatást. 
Saját álláspontját Ben-eion Dinuréval hasonlítot
ta össze. Bár Dinur vallásos környezetből szárma
zott, "miután elhagyta a nyájat ... tuJÓdleént nem ,lOlefi
,gyeLmet dzentelt a vaLUmale a hculziJole leivételéveL. De 
dole mfÍJ leutatóvaL együtt még a hadziJoleat dem fontOd vaL
IMi dzerepüle miatt, hanem inleább tárJadaLmi erőleént, a 
hagyományML leivezető útleént vmgálta. Az ő tudományod 
érdeleli/{)édüleet a ZdiJó éLet új trendjei iránti eLleötelezett
dég formálta. NOd, ez id a ZdiJó történelem egyile lehetdé
gu nézőpontja. Én azzaljárultam hozzá a leutatfÍJolchoz, 
hogy mind az ortodoxiát éJ a folytonod hagyományon be
LüLi változfÍJoleat, mind pedig a hagyománytóL teljeden el
távolodó alternatú'áleat érdeleunele teleintettem. Talán da
ját valIMod nézőpontom a fele&f.J ezért a hozzááLlMért. "31 

Katz többször is kijelentette, hogy nem lehet 
egyértelmű tanulságokat levonni a művéből. ,Mi
Lyen leó'vetleeztetédre juthatunIe a halacha érvényeddégét il
letően a tódéneLmi elemzéd nyomán? A váfaJz meghalad
ja a történ&Jz leépudégeit vagy hatfÍJleó'rét. A tó'rténeLmi 
leutatfÍJole eLlentmondfÍJod leó'vetleeztetédelehez vezethetnele. 
Egyueleet a tódénelem dorán tapadztaLt látható váLtozá-

dOIe megerődftenele abban a vélemé
nyüleben, hogya haLa cha nem öró'le 
érvényű. MfÍJole dzámára a váLtozó leó'
rüLményelchez vaLó aLleaLmazleodfÍJa 
garantá?ia a halacha foLyamatoJ fenn
maradfÍJát. "32 

Ahogy az elmúlt évtizedekben 
teret nyert az egyre harciasabb or
todoxia, Katz tudományos mun
kásságát hívta segítségül a véle
ménye szerint szerencsétlen izrae
li és amerikai fejlemények elleni 
harcban. Megmutatta a halacha 
határait, hogy megfelelő irányelve
ket nyújtson az általa üres szlo
gennek tartott medinát háLáchá 
(halacha állama) helyett, mely né
zete szerint egyre inkább képes 
arra, hogy alapjaiban aláássa az 
államot. A dá'át Toráról szóló cik
kében azt igyekezett bebizonyíta
ni, hogy a halachatudósoknak kö
vetelt korlátlan tekintély új jelen
ség, mely egy konkrét történelmi 
helyzetből sarjadt, és korábban 
példa nélküli: "Bár a tódénédznele 
doha,mll ,Izabad ;ifdládoleba bocdátleoz
nia, azért még reméLhet~ hogy ami feL
buleleant a történelem dorán, az iJőveL 
eL id tűnile . "33 

Hogyan értékelte Katz az egy
házszakadást? Mit tanulhatunk a 
magyar zsidóság oly jól fölvázolt 
történetéből? Itt különbséget kell 
tennünk a szakadás tényleges tör
ténete és annak - ahogy a szerző 
a könyv előszavában írta - "szo
morú következményei" közt. A ha
gyományos ortodox történetírás
ban a csatasorba állt kisebbség
nek a nyomasztó fölényű túlerővel 
szemben aratott győzelmeként ün
nepelték a szakadást. Mindezt na
gyon feszültté tette a tény, hogy a 
szakítást váratlanul, az utolsó pil
lanatban sikerült elérni; a kulcs
fontosságú esemény egybeesése a 
purimmal nyilvánvalóan bizonyí-
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totta a gondviselés beavatkozá
sát. A mérsékelt ortodox tör
ténész Jekutiel Jehuda Grün
wald is ugyanilyen ünnepi 
hangulatban fejezte be a sza
kadásról szóló beszámolóját. 
Az elmúlt hatvan év, írta 1929-
ben, csa"k megerősítette azt a 
tényt, hogy a magyar ortodo
xok bölcsen döntöttek, amikor 
elszakadtak a neológoktól. Ha 
kénytelenek lettek volna egy
séges szervezetben maradni, 
"egyetlen ortodox minjánt sem 
lehetne ma találni Magyaror
szág határain belül". Ehelyett 
a magyar ortodoxia megtar
totta integritását és példátlan 
virágzásnak indult, miközben 
a hagyomány tápláló forrá
sától elvágott neológok el
fonnyadtak:" 

Katz meglehetős rokon
szenvet tanúsít ez iránt a né
zet iránt. Magának az elbeszé
lés választott módjának, a po
litikatörténetnek is csak akkor 
van értelme, ha az ortodoxok 
tetteit méltónak ítéljük a fi
gyelmes vizsgálatra, és nem in
tézzük el egy vállrándítással 
.1libeL politikaként. Katz képes 
értékelni az ortodoxok győzel
mét. Vádlón mutat a leeresz
kedő neológokra, kiknek in
toleranciája jelentős mérték
ben hozzájárult ahhoz, hogy a 
sarokba szorított ortodoxok 
számára az elszakadás legyen 
az egyetlen megmaradt stra
tégiai lehetőség. 

Sajnos a magyar zsidóság 
örökül hagyta utódainak a 
megosztottságot, mely jóval 
túlélte létrejöttének helyét és 
iLdejét. JVem kérof(iefezte rne.q az 
a két dO/"d{Jö"ntő megpróbálta híd 
dem, melyen IzraeL népe azóta ke
redztüLmmt, a holflkaLMzt irt.rfza
la éd IzraeL áLlam fétrejiittének é{-

ménye, meLyek látdzólag iJáfadzjalat emeLtek az előttük éd 
az utánuk történt edemények közé. Az ortodoxia kiiJálá
da által okozott dzakadád nem forrt Odd:U, az ortodoxia 
áramlatainak iJeo!ó.qiáiban talán még kl' id JzéLt~Jedett, éd 
eL il nu~LyüLt."35 
Műve végén Katz azokhoz fordul, akik az els zi

getelődési politika hívei napjaink ortodoxiájában. 
Felteszi nekik a kérdést, hogy tisztában vannak-e 
a tetteik és döntéseik hátteréül szolgáló egyedi tör
ténelmi helyzettel. A szakadást különleges körül
mények váltották ki, és ami érthető vagy talán még 
jogos is volt a közvetlenül az emancipációt követő 
évek különleges magyarországi és németországi 
körülményei közt, az évekkel később már "anak
ronisztikussá" vált. 36 

Ho~~y hány évvel később is, azt Katz egy posz
tumusz megjelent, az emancipáció korának zsidó 
közösségével foglalkozó írásából tudhat juk meg.37 

Az ess.~é végén a szerző megkockáztat egy hipote
tikus kérdést, mely gyakran fejtörést okozott neki, 
és bár tökéletesen tudatában van annak, hogy az 
ilyen kérdések megválaszolhatatlanok, és talán ti
losaknak is kéne lenniük a történész számára, még
sem hiszi, hogy teljesen hiábavaló feladat lennie 
ilyen k érdéseket feszegetni. 

A kérdés a szakadás időzítését érinti mind Ma
gyarországon, mind Németországban, és arra ke
resi a választ, hogy valóban elkerülhetetlen volt-e 
ez az e:;emény. A szakadás ra közvetlenül azután ke
rült sor, hogy mindkét országban sikerült megva
lósítani a jogegyenlőséget. Ebben az időszakban 
úgy tűnt, hogy a zsidók integrációja biztos úton 
halad, és a közösséget kívülről fenyegető veszélyek 
minimálisra csökkentek. Ha a közösséget fenyege
tés érte a múltban, megerősítette falait és csata
rendbe sorakozott; most az uralkodó liberális han
gulat által keltette biztonság aláásta az. ősi kohéziót. 
Ez a meggyengült szolidaritás képtelennek bizo
nyult arra, hogy ellenálljon a kulturkampf által fel
szabadított erőknek. 

lVli lett volna akkor, ha a konfliktusra akár csak 
néhány évvel később kerül sor? Vajon a jelentős 
mértékben megváltozott körülmények ellenére is 
sor került volna a szakadásra ? Egy évtizeden be
lül a modern antiszemitizmus teljesen más légkört 
teremtett mind a zsidó közösségen belül, mind azon 
kívül. Feltehetőleg az antiszemitizmus annyira 
felerős[tette volna a zsidóság kohézióját, hogy szó
ba sem került volna a szakadás. Ha elfogadjuk ezt 
a hipotetikus érvelést, akkor a szakadás esélye va-
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lóban igen csekély volt, mert az antiszemitizmus el
ső jelei már nem sokkal azelőtt megjelentek, hogy 
a porosz Landtag jóváhagyta volna a neológok és or
todoxok közti szakadást 1876-ban. 

Ezek után joggal feltételezhetjük, hogy a szaka
dás igenis elkerülhető lett volna. Ha megértjük, 
milyen bizonytalan természetű volt a szétválás, 
me ly "a keresztények zsidók iránti kivételes nyitott
ságának" különös, futó pillanatában született, 
akkor egyben felismerjük, hogy a szakadás a ma
gyar és a német zsidóság történelmének atipikus 
terméke, és a liberalizmus tovatűnt időszaka 
utáni továbbélése nem más, mint szomorú anak
ronIzmus. 

,Nem huzem, hogy bármeLy tlkténeLmi kutatá.! ú vá
IMzt tudna adni a jelenkor problémáira", figyelmeztet
te olvasóit Katz sok éve, pályája elején, ,,ám a tór
téneLem .Jegíthet megérteni a ma felmerüLő heLyzetek 
hátterét."3IJ Katz a gyógyító szerepét magára öltve fel
tárja a szakadás kórtanát abban a tétova remény
ben, hogy a tudás révén kezdetét veheti a megér
tés és a gyógyulás folyamata. 

Íme tehát egy, a magyar zsidóságról szóló törté
nelmi munka, mely vonzerővel bír: egy téma, mely 
nem csak a lokálpatrióták számára érdekes; egy ál
lásfoglalásra késztető történelmi probléma, mely 
ma is aktuális; egy történet, mely talán felér a né
met zsidókéval. A végjáték pedig még élesebbé te
szi a felvetett dilemmákat. A tragikus hős szélső
séges eszközökhöz folyamodik egy vészhelyzetben, 
amikor talán nincs is más lehetősége; a hibája ab
ban rejlik, hogy képtelen felismerni, bármilyen ki
válóak lettek légyen is ezek a tettek korábban, ha
marosan az aktualitását vesztett múlt bizarr csöke
vényévé válnak. 

Katz egy elégikus megjegyzéssel, egy rá nem jel
lemző, lírai szakasszal zárta a magyar zsidóság 
egyedülálló voltáról szóló esszéjét. ,,A koncentrációd 
táborokban é.J a haLáLtran.Jzportokban oLyan emberek éd 
c.Joportok taláLkoztak, akik .Joha.Jem hitték voLna, hogy 
bármi közöd ú voLna bennük. Ez a tó"bbi or.JzágbóL dzár
mazó áLdozatokra ú vonatkozott, .de a magyar Z..1wó.Jág 
kó·rében .JoHaL .JúLyodabb volt a heLyzet. A modern ma
gyar Z..1wódágot a kiaLakulMa kózben Létrejött valIMi, 
kuLturáLu éd tár.Jada!mi polarizáció a pU.JztulMba ú kó·
vette. Remegve éd aLázato.Jan mondhatjuIc ki, amit ők uak 
homáLyo.Jan érezhettek, hogy eggyé váltak egy dzenvedé
.Jeiben egyedüláLló é.J Létezédének titolczato.J.Jágában pá
ratlan nép .Jor.Jában."39 

E dolgozat megírása révén is
mét alkalmam nyílt végigpillan
tani Jakov Katz életművén. 
Többségünk számára ez meg
szégyenítő élmény lehet, de egy 
hozzám hasonló embernek, ki
nek munkássága az ő közvetlen 
közelében bontakozott ki, ijesz
tő feladat is, melyet egy egész
séges "befolyástól való félelem" 
hat át. Megdöbbent, hogy szá
mos nehéz munka árán kimun
kált gondolatot, melyeket a sa
játomnak hittem, már évekkel 
korábban előre látott és gondo
san kifejtett azzal a megtévesz
tő egyszerűséggel, melyet sokan 
ma már Jakov Katz védjegyé
nek tekintenek. Megkockázta
tom, hogy mások is osztják ezt 
az érzést. Különlegesen éles el
méjű és bölcs lényének jelenlé
tét - egy maradandó emléket, 
melyet a kabalisták re.Jimának 
hívnak - még sokáig érezni fog
juk a szakterületünkön. 

Jakov Katz Végzete..} .Jzakadá
.Jának héber nyelvű címe Há 
kérá .JeÚJ nitáhá. Ez a kifejezés, 
mely a karaitákkal való szakí
tásra vonatkozott, az Élijáhú 
próféta távozását leíró híres bib
liai szakaszból származik: 

Jakov Katz 
• Múlt és JövéS 
szerkesztéSsésében, 
199~ 

Tórtént, mwőn az Öró1clcévaLó fó"!vitte ÉLijáhút vihar
ban az égbe ... .JzóLt ÉLijáhú EL&ához; Kér;; mit tegyek 
.Jzámodra, mielőtt elvétetném tőled. Mondta EL&á; Legyen 
tehát .JzeLLemedbőL két.Jzere.Jen rajtam . .ÉJ mondta; Nehe
zet kértéL. Ha majd Lát.Jz engem eLvétetve tőled, Legyen 
néked úgy; ha pedig nem, nem fe.Jzen . .ÉJ volt, amint foLy
ton mennek éd be.JzéLgetnek, íme tÜZC.J .Jzekerek éd tÜZC.J 
ÚJvak, meLyek eLválMztották őket egymádtóL; Igy fó·úzáLLt 
ÉLijáhú viharban az égbe . .ÉJ EL&á Látja éd így kiált fó"!; 
Atyám, atyám, lzraéL .Jzekerei éd ÚJva.Jai! EJ nem Látta 
őt tó"bbé. Ekkor megragadta a ruháit éd .Jzét.Jzakította két 
darabra. Vájeházék bivgádáv vájákríém Lúnájim kéráim. 
(II. Királyok 2.1,9-12) 
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Ebből a bibliai versből tudták meg a bölcsek, 
hogy az embernek meg kell szaggatnia ruháit mes
tere halálakor, aki bölcsességre okította. 

Az évek során sokan tanultak bölcsességet men
torunktól és mesterünktől, Jakov Katztól. Azok, 
akik arra áhítoznak, hogy kiérdemeljék szellemé
nek egy darabját, szaggassák meg ruh~ik~t. a na~ 
tudós és tanár elhuny tát gyászolva, ammt llhk: "Elll 
kráin de éin mitáhi~, há !coré'á... 'áL rábo de limdo 

I ,. " . , '- , fe ' , "40 hochmá ... veoto IJá/Cérá eJno nu/alJa Olam. 

A:r-;GOLBÓL FORDÍTOTTA: 

STÖCKL JUDIT 

JEGYZETEK 

A "Hagar" szó hagyományosan Magyarországot jelenti ~é
berül, és egyben utal Katznak a Harvard University 
Pressnél (Cambridge, MA) hamarosan megjelenő milvére. 

2 Katzhoz hasonlóan .Joszef Ben-David is magyar ortodox 
környezetből szárma.zott, és épp Gy6rben, Katz édesany
jának szülővárosában született és nevelkedett, abban a 
közösségben, ahol Katz nagybátyja rabbiként szolgált. 
Ben-David az 1940-es években hagyta el Magyarorszá
got, hogy történelmet és szociológiát tanuljon Jeruzsálem
ben és Londonban, és kimagasló pályát futott be a tudo
mány szociológiájának neves szakértőjeként .. 

3 A cikk eredetileg a Cum 17-es évfolyamában Jelenit meg 
(1952),101-128. old. Nemrégiben lefordították angolra: 
Joseph Ben-David, "The Beónnings of Modern Jewish 
Society in Hungary in the First Half of the Ninetee~L:h 
Century," Jewúh Húlory II (1997), 57-97. A fordItas 
előszava egy tartalmi kivonat, melyet Ben-David a Ben
Cion Dinurnak 19SO-ben benyújtott ~iV1A téziséhez ké
szftett. A jegyzetek előszavában Ben-David azt állítj~, 
hogy a cikk az MA tézis "szociológiai következtetéseit 
foglalja össze". Amennyire én tudom, ,az időközben elve
szett MA tézis azonos volt a cikkel. Ugy vélem, hogy ez 
a mondat valószínűleg az an,~ol nyelv ű kivonatra utalt, 
mely a cikkben magában nem szereplő, fontos szocioló
giai megállapításokat is tartalmazza. Magyaru.l: Joseph 
Ben··David: A modem zsidó társadalom kezdetei Magyar-
országon. In: Világosság, 1997/8. 3-33. old. . 

4 Lásd Ben-David munkájának 12., 14., 17. és 22. Jegyze
teit. A magyar zsidósággal közvetlen kapcsolatban nem 
álló munkák közül Ben-David csak Katz és S. N. Eisen
stadt bevándorlókkal és nemzedékváltással kapcsolatos ko
rai írásaira hivatkozik egynél több alkalommal. 

5 Lásd a TraJition ané) Crl..,ú: Jewúh Society at the EnJ of the 
MI~WeAged 1957-es amerikai kiadásának előszavát (New 
York, New York University Press, 1993). Az utószó. a 
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